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Riproduzione fotografica
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Edizione diplomatica
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C    An la fredors. Irais. laura dousana. So(n)
       eu damor. plus gais. Q(ue) quant flors gra-
       na. Cal cor me sors. em nais. Una fo(n)-
tana. Don la dolors. el fais. Cai sofert sana.
Mas grans follors. matrais. Falsamor ua-
na. P(er) queu aillors. Mes lais. Ues plus cer-
tana.
E  no(n) cug ges. De s(er)uizi p(er)dut. Nul hom a-
gues. Gazardon tan plazen. P(er)o ben cre qe
mi aia ualgut. Ma bona fes. Caramei lial-
men. Lei on merces. No(n) uoill mais q(ue) mai-
ut. Quer ai apres son fals acuillime(n).
Q  uella trai. Ab senblan guai. Drut uerai.
El balansa. Mais oimai. Les quaparai. Ca-
pres ai. Sa cu(n)dansa. Tal sauai conosc esai.
P(er) cui naurai. Ueniansa. Et eu sai. Ab leis
que(m) plai. roma(n)rai. Ses doptansa.
B  en cuidei laissar. Rire iogar. edrudaria.
Mas p(er) nuil afar. desperar hom nos deuria.
Quar sil cui dieus gar. Que no(n) apar. D(e) cor-
tesia. Mi fai alegrar. Em fai chantar. Euol
q(ue)u sia.
L  ial s(er)uire. Damor ses enian. Eq(ue) n(on) 
uire.
Aillors mon talan. Qua(n)t eu remire. Co-
lor ben estan. No(n) sen martire. Dolor ni
affan. Al mieu albire. Follor uauc chasa(n).
Mas ben puosc dire. Conor iai gran.
Que mo(n) s(er)uizi p(re)nda. Emon descort enten-
del guaison. Quar p(er) nuilla fazenda. Non
er queu noi atenda. sason. Tant q(ue) merces
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bratz al col mestenda. Q(ue)u no(n) uoill autra
renda. Q(ue)m don.
U  alen prezen. Aurai delleis on me(n)ten. Si(m)
ren. Breum(en). lo ioi don me fes. couen. Soue(n).
apren. Enleis cortesi esen. Qui gen. Ente(n).
Son cors plasentier plazen.
S  ieu am. leis on beutan. sespan. Cui clam.
Merce sil platz daitan.
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